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 من هدى القرآن الكريم

 أعوذ بالله من الشيطاف الرجيم

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

فٍ  تيمٍ  إً نػٍ تيمٍ  أىحٍسى ػٍ ن مٍ ۖ أىحٍسى فيسًكي فٍ  لًِىنػٍ إً تيٍ  كى أٍ ا أىسى  فػىلىهى

 ﴾ ٧:  الإسراءسورة  ﴿



 

ix 

 

PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

 

Pedoman Transliterasi Arab-Latin yang digunakan dalam penulisan tesis ini 

adalah pedoman transliterasi yang merupakan hasil Keputusan Bersama Menteri 

Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan Republik Indonesia, Nomor: 158 

Tahun 1987 dan Nomor : 0543b/U/1987. 

A. Konsonan Tunggal 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Alif Tidak dilambangkan Tidak dilambangkan ا

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 Ṡa Ṡ Es (dengan titik di atas) ث

 Ja J Je ج

 Ḥa Ḥ Ha (dengan titik di  bawah) ح

 Kha Kh Ka dan Ha خ

 Dal D De د

 Żal Ż Zet (dengan titik di atas) ذ

 Ra R Er ر

 Za Z Zet ز

 Sa S Es س

 Sya SY Es dan Ye ش

 Ṣa Ṣ Es (dengan titik di bawah) ص

 Ḍat Ḍ De (dengan titik di bawah) ض
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 Ṭa Ṭ Te (dengan titik di bawah) ط

 Ẓa Ẓ Zet (dengan titik di bawah) ظ

 Ain „ Apostrof terbalik„ ع

 Ga G Ge غ

 Fa F Ef ؼ

 Qa Q Qi ؼ

 Ka K Ka ؾ

 La L El ؿ

 Ma M Em ـ

 Na N En ف

 Wa W We ك

 Ha H Ha ق

 Hamzah ‟ Apostrof ء

 Ya Y Ye م

 

B. Konsonan Rangkap karena Syaddah ditulis Rangkap 

 ditulis muta‟addidah متعدٌدة

 ditulis „iddah عدٌة

 

C. Tā’ marbūṭah 

Semua tā‟ marbūtah ditulis dengan h, baik berada pada akhir kata tunggal 

ataupun berada di tengah penggabungan kata (kata yang diikuti oleh kata sandang 

“al”). Ketentuan ini tidak diperlukan bagi kata-kata Arab yang sudah terserap 
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dalam bahasa indonesia, seperti shalat, zakat, dan sebagainya kecuali dikehendaki 

kata aslinya. 

 ditulis ḥikmah حكمة

 ditulis „illah علٌة

الِكلياء كرامة  ditulis karāmah al-auliyā‟ 

 

D. Vokal Pendek dan Penerapannya 

---ىَ ---  fatḥah ditulis a 

--- ًَ---  kasrah ditulis i 

---يَ ---  ḍammah ditulis u 

 

 fatḥah ditulis fa‟ala فىعل

 kasrah ditulis żukira ذكًر

 ḍammah ditulis yażhabu يذىبي 

 

E. Vokal Panjang 

Fathah + alif ditulis ā 

 ditulis jāhiliyyah جاىليٌة

Fathah + ya‟ mati ditulis ā 

 ditulis tansā تنسى

Kasrah + ya‟ mati ditulis ī 
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 ditulis karīm كريم

Dammah + wawu mati ditulis ū 

 ditulis furūḍ فركض

 

F. Vokal Rangkap 

Fathah + ya‟mati ditulis ai 

 ditulis bainakum بينكم

Fathah + wawu mati ditulis au 

 ditulis qaul قوؿ

 

G. Vokal Pendek yang Berurutan dalam Satu Kata dipisahkan dengan Apostrof 

 ditulis a‟antum أأنتم

 ditulis u‟iddat أعدٌت

 ditulis la‟in syakartum لئنشكرت

 

H. Kata Sandang Alif + Lam 

1. Bila diikuti huruf Qamariyyah maka ditulis engan menggunakan huruf awal 

“al” 

 ditulis al-qur‟ān القرأف

 ditulis al-qiyās القياس

 

2. Bila diikuti huruf Syamsiyyah ditulis sesuai dengan huruf  pertama Samsiyyah 

tersebut 
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 ‟ditulis as-samā السٌماء

 ditulis asy-syams الشٌمس

 

I. Penulisan Kata-kata dalam Rangkaian Kalimat 

Ditulis menurut penulisannya 

 ditulis żawi al-furūḍ الفركض ذكل

 ditulis ahl as-sunnah السٌنة أىل
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 الرحيم الرحمن الله بسم

ؽٍ، الوىلًًٌ فىلَّى كىلًا مًنٍ ديكٍنوًً كىلَى كىاؽٍ، الغىنًًٌ الاذًمٍ لَى تىغًيٍظي خىزىائنًي  وي بًسٍمً الله الٍمىلًكً الخىلَّا
ثػٍرىةً الِىنػٍفىاؽٍ، الٍميحًيٍط عًلٍميوي  انىوي كىتػىعىالَى مًنٍ إلًوو مىعى كى يٍعً الٍِىفىاؽٍ، فىسيبٍحى ئًقٍ فِ جَىً بًِىمًيٍعً الخىلَّى

أىفٍ لَى إلًوى إًلَا الله  عىلىى عىشًيٍوً اسٍتػىوىاؽٍ كى عىلىى ميلٍقًيٍوً احٍتػىوىاؽٍ فىلَّى مينىازعًٍ كى لىو ميشىاؽٍ. أىشٍهىدي 
هي، لَى شىريًٍكى لىوي. لَى ضًدا كىلَى نً كى  دا كىلَى مينىازعًىة كىلَى ميشىاؽٍ. كىأىشٍهىدي أىفا محمدان عىبٍديهي كى رىسيوٍليوي حٍدى

ٍؽ. أىماا بػىعٍدي. ؽٍ إًلَى يػىوًٍـ التالَّى طٍلَّى ليوي، أىشٍرىؼى الخىٍلٍقً عىلىى الًٍْ لًيػٍ  كىخى
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ABSTRAK 

Chalvia Farra Jihan, 2020, Upaya Meningkatkan Mahārah Al-Kalām dalam 

Pembelajaran Debat Bahasa Arab melalui Buku Tips dan Trik Menjadi Seorang 

Debater terhadap Anggota Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” UIN 

Salatiga Tahun 2022. Tesis : Yogyakarta. Program Studi Pendidikan Bahasa 

Arab, Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan, UIN Sunan Kalijaga, Tahun 

2022. 

Pembimbing  : Dr. Muhammad Jafar Shodiq, M.S.I. 

“ITTAQO” memiliki klub debat bahasa Arab yang mana klub tersebut menjadi 

wadah bagi para mahasiswa UIN Salatiga yang tertarik untuk mengembangkan 

mahārah al-kalām melalui pelatihan dan pembelajaran debat bahasa Arab. Klub debat 

ini bernama “ADILLAH”, atau A‟dhou Nadhil Jidal bi Jami‟ah Salatija Al-Islamiyah 

Al-Hukumiyah yang masih berada dibawah naungan UKM “ITTAQO”. Segala jenis 

persiapan, pembelajaran dan pelatihan debat bahasa Arab dilakukan dalam klub ini, 

meliputi teori dan praktek. Namun dalam pembelajaran debat bahasa Arab yang telah 

berlangsung sampai saat ini, pelatih debat masih menemukan beberapa 

keterhambatan dalam kelancaran peningkatan berbahasa Arab, salah satunya adalah 

gaya bahasa para debater atau sering dikenal sebagai uslub. 

Penelitian ini merupakan jenis penelitian Research and Development (R&D) 

dengan model ADDIE (Analyze, Design, Development, Implementation, 

Evaluation).Tujuan penelitian ini adalah mengetahui desain pengembangan, 

implementasi, dan efektifitas buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater untuk 

meningkatkan mahārah al-kalām dalam pembelajaran debat bahasa Arab terhadap 

anggota Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” UIN Salatiga tahun 2022. 

Metode pengumpulan data yang digunakan dalam penelitian ini adalah observasi, 

wawancara, kuesioner, tes, dan dokumentasi. 

Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa : (1) Produk yang dihasilkan berupa 

buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater. Buku tersebut terdiri dari empat bab,  

yang mana setiap babnya menjelaskan mengenai materi-materi debat tertentu. (2) 

Implementasi buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater dengan 

menginstruksikan kepada para anggota debater untuk mempelajari materi yang 

terkandung dalam buku tersebut, sehingga materi debat yang telah dipelajari dapat 

digunakan ketika pembelajaran debat berlangsung. Karenanya, upaya peningkatan 

mahārah al-kalām dalam pembelajaran bahasa Arab melalui  buku Tips dan Trik 

Menjadi Seorang Debater terhadap anggota UKM “ITTAQO” UIN Salatiga tahun 

2022 sangat efektif.  

Kata Kunci  : “ITTAQO”, Maharah Al-Kalam, Debat Bahasa Arab 
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 ملخص البحث

 Tipsكتاب عليم الدناظرة العلمية من حلَّؿ  لزاكلة ترقية مهارة الكلَّـ فِ ت، ٠٢٠٢،جيهانحلفي فر 

dan Trik Menjadi Seorang Debater بِامعة "ىإتق" العربية اللغة لترقية الطلبة إتحاد أعضاء لدل 
 اللغة تعليم الماجستير في قسم: يوكياكارتا.  البحث .َِِِ سنة الحكومية الْسلَّمية سلَّتيجا

 السنة الحكومية الإسلامية كليجاكا سونان بجامعة، العلوم التربية وتأهيل المعلمين كلية،  العربية
٠٢٠٠. 

 ر صديق، الداجيسترفع: الدكتور، محمد ج  الدشريف 

تموف بتطوير مهارة الكلَّـ  لطلَّب الذم يه نادم الدناظرة حيث فيها مكانا "ىإتق" فِ توجد
ب "أدلةٌ" أك أعضاء نادم الجداؿ بِامعة سلَّتجا الْسلَّمية لمناظرة. تسمى لَّؿ تعليم كتدريب المن خ

التدريبات لتعليم الدناظرة، إما عدادات ك مكانا لجميع الْ صارك الحكومة تحت رعاية منظمة "إتقى". 
بعض الدشكلَّت فِ ترقية مهارة الكلَّـ مند بداية تدريبها حتى الآف. إحدل  نظريا كإما تطبيقيا. كجد 

 منها ىو الِسلوب.

 لزاكلةيهدؼ ىذا البحث لدعرفة  .ADDIE( بنموذج R&Dالتطوير )ىذا البحث ىو البجث ك 
 Tips dan Trik Menjadi Seorangكتابلَّؿ  خعليم الدناظرة العلمية من ترقية مهارة الكلَّـ فِ ت

Debater،سنة الحكومية الْسلَّمية سلَّتيجا بِامعة " ىإتق " أعضاء لدل فعاليتوك  تطبيقو َِِِ .
. الِىداؼ ىذا لتحقيق، كالوثائق كالَختبار، كالَستبياف، كالدقابلة، الدلَّحظة طريقة الباحثة كاستخدمت

 .الدناظرة كأعظاء، كالدواد الْعلَّـ خبير ىو البحث ىذا فِ البيانات الدصادرك 

 Tips dan Trik Menjadiالكتاب كالدنتاج من ىذا البحث ىو  يلي مما البحث نتائج

Seorang Debater ،عليم الدناظرة العلمية لزاكلة ترقية مهارة الكلَّـ فِ ت كيكوف.فصوؿ أربعة فيو حيث
 سلَّتيجا بِامعة "ىإتق " العربية اللغة لترقية الطلبة إتحاد أعضاء لدل الدذكور كتابمن حلَّؿ  

 فعٌاؿ. ،َِِِ سنة الحكومية الْسلَّمية

 الدناظرة العلمية مهارة الكلَّـ،منظمة إتقى، :   الكلمات الدفتاحية



xviii 
 

DAFTAR ISI 

 

HALAMAN JUDUL ................................................................................................... i 

HALAMAN PENGESAHAN .................................................................................... ii 

NOTA DINAS PEMBIMBING ................................................................................ iii 

PERNYATAAN KEASLIAN ................................................................................... iv 

PERNYATAAN BEBAS PLAGIASI ....................................................................... v 

SURAT PERNYATAAN MEMAKAI JILBAB ..................................................... vi 

HALAMAN PERSEMBAHAN  ............................................................................. vii 

SYI’AR ..................................................................................................................... viii 

PEDOMAN TRANSELITERASI  ........................................................................... ix 

KATA PENGANTAR ............................................................................................. xiv 

ABSTRAK ............................................................................................................... xvi 

DAFTAR ISI .......................................................................................................... xviii 

DAFTAR TABEL .................................................................................................... xx 

DAFTAR GAMBAR ............................................................................................... xxi 

BAB I : PENDAHULUAN 

A. Latar Belakang Masalah ............................................................................ 1 

B. Rumusan Masalah ..................................................................................... 3 

C. Tujuan dan Manfaat Penelitian ................................................................. 4 

D. Kajian Pustaka ........................................................................................... 5 

E. Landasan Teori  ......................................................................................... 6 

F. Sistematika Pembahasan ......................................................................... 14 

BAB II : METODE PENELITIAN 

A. Jenis Penelitian  ....................................................................................... 16 

B. Subjek Penelitian  .................................................................................... 17 

C. Model Pengembangan  ............................................................................ 29 

D. Prosedur Pengembangan Produk ............................................................. 30 



 

xix 

 

E. Instrumen Pengumpulan Data  ................................................................ 31 

F. Instrumen Analisis Data  ......................................................................... 33 

BAB III : HASIL PENELITIAN DAN PEMBAHASAN 

A. Hasil Pengembangan Produk  ................................................................. 38 

B. Hasil Uji Coba Produk  ........................................................................... 80 

C. Analisis Hasil Produk Akhir  .................................................................. 93 

D. Keterbatasan Penelitian  .......................................................................... 98 

BAB IV : PENUTUP 

A. Kesimpulan ........................................................................................... 100 

B. Saran  ..................................................................................................... 101 

DAFTAR PUSTAKA  ............................................................................................ 103 

DAFTAR LAMPIRAN  ......................................................................................... 107 

CURRICULUM VITAE  ....................................................................................... 144 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



xx 
 

DAFTAR TABEL 

 

Tabel 2.1. Struktur Kepengurusan UKM “ITTAQO”  ............................................... 18 

Tabel 2.2. Daftar Anggota Debat “ADILLAH”  ........................................................ 27 

Tabel 3.1. Lembar Validasi Ahli Materi  ................................................................... 53 

Tabel 3.2. Rentang Skor Penilaian Validasi Ahli Materi  .......................................... 55 

Tabel 3.3. Hasil Uji Validasi Ahli Materi  ................................................................. 55 

Tabel 3.4. Kriteria Penilaian Validasi Ahli Materi  ................................................... 56 

Tabel 3.5. Lembar Validasi Ahli Media .................................................................... 57 

Tabel 3.6. Rentang Skor Penilaian Validasi Ahli Media  .......................................... 60 

Tabel 3.7. Hasil Uji Validasi Ahli Media  ................................................................. 61 

Tabel 3.8. Kriteria Penilaian Validasi Ahli Media  .................................................... 63 

Tabel 3.9. Angket Respon Anggota Debat (Ayyub)  ................................................. 80 

Tabel 3.10. Angket Respon Anggota Debat (Fani Rhasendi)  ................................... 81 

Tabel 3.11. Angket Respon Anggota Debat (Nur Muhammad)   .............................. 83 

Tabel 3.12. Angket Respon Anggota Debat (Irma)   ................................................. 84 

Tabel 3.13. Angket Respon Anggota Debat (Dede Leni)   ........................................ 85 

Tabel 3.14. Angket Respon Anggota Debat (Winutami)   ......................................... 86 

Tabel 3.15. Jumlah Penilaian Respon Anggota Debat  .............................................. 88 

Tabel 3.16. Daftar Nilai Pretest  ................................................................................ 92 

Tabel 3.17. Daftar Nilai Posttest  ............................................................................... 92 

Tabel 3.18. Skor Total Respon Anggota Debat  ........................................................ 93 

TAbel 3.19. Kriteria Respon Anggota Debat  ............................................................ 95 

Tabel 3.20. Nilai Mean, Median dan Mode  .............................................................. 95 

Tabel 3.21. Hasil Uji Normalitas  .............................................................................. 96 

Tabel 3.22. Hasil Uji Homogenitas  ........................................................................... 97 

Tabel 3.23. Hasil T-Test  ............................................................................................ 98 

 



 

xxi 

 

DAFTAR GAMBAR 

 

Gambar 3.1. Desain Cover Buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater  ............. 41 

Gambar 3.2.Sampul Buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater   ....................... 51 

Gambar 3.3. Revisi Produk 1  (Sebelum) .................................................................. 64 

Gambar 3.4. Revisi Produk 1  (Sesudah) ................................................................... 64 

Gambar 3.5. Revisi Produk 2 (Sebelum) ................................................................... 65 

Gambar 3.6. Revisi Produk 2 (Sesudah) .................................................................... 65 

Gambar 3.7. Revisi Produk 3 (Sebelum) ................................................................... 66 

Gambar 3.8. Revisi Produk 3 (Sesudah) .................................................................... 66 

Gambar 3.9. Revisi Produk 4 (Sebelum) ................................................................... 67 

Gambar 3.10. Revisi Produk 4 (Sesudah)  ................................................................. 67 

Gambar 3.11. Revisi Produk 5 (Sebelum) ................................................................. 68 

Gambar 3.12. Revisi Produk 5 (Sesudah)  ................................................................. 68 

Gambar 3.13. Revisi Produk 6 (Sebelum) ................................................................. 69 

Gambar 3.14. Revisi Produk 6 (Sesudah)  ................................................................. 69 

Gambar 3.15. Pelaksanaan Pembelajaran Debat Bahasa Arab “ADILLAH”  ........... 73 

Gambar 3.16. Implementasi Buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater  ........... 78 

 

 

 





 

1 

 

BAB I 

PENDAHULUAN 

 

A. Latar Belakang Masalah 

Bahasa Arab adalah salah satu bahasa tua yang diketahui dengan kumpulan-

kumpulan bahasa yang tinggi, oleh karena itu Syam Bin Nuh Alaihissalam dan 

keturunannya menilai bahwasanya bahasa Arab tidak hanya digunakan di jazirah 

Arab saja, akan tetapi bahasa Arab adalah bahasa umat Islam.
1
 Bahasa Arab adalah 

bahasa Al-Quran dan Hadist, dan sumber pengetahuan Islam untuk kehidupan umat 

muslim. Oleh karena itu, bahasa Arab sangat mempengaruhi kehidupan di dunia. 

Arsyad berpendapat dalam bukunya yang berjudul Bahasa Arab dan Metode 

Pengajarannya, “Dari abad ke tujuh, ketika dulu bersama anak-anak Islam, diukurnya 

kebesaran seseorang apabila dia bisa berbicara bahasa Arab, dan kebisaannya itu akan 

menjadi kebanggaan”
2
. Karena sebab itu, bahasa Arab menjadi bahasa yang 

dibanggakan umat-umat muslim dan pengajaran bahasa Arab menjadi satu tujuan 

dalam belajar di sekolah, universitas Islam di Indonesia dan di beberapa organisasi. 

Organisasi adalah unit sosial yang dikoordinasi secara sadar yang terdiri dari dua 

orang atau lebih yang bekerja secara berkelanjutan untuk mencapai tujuan bersama 

atau serangkaian tujuan. Terdapat beberapa organisasi di UIN Salatiga, salah satunya 

adalah “ITTAQO”. 

“ITTAQO” adalah organisasi kebahasaan yang berfokus pada peningkatan dan 

pengembangan bahasa Arab, yang mana didalamnya terdapat kegiatan pembelajaran 

debat bahasa Arab. Kegiatan tersebut cukup banyak diminati oleh beberapa 

                                                           
 

1
 Meran Kort, dkk., Al-Lughah Al-„Arabiyyah, Nasy‟atuha wa Makanatuha fil Islam, wa 

Asbabu Baqa‟iha, (Jurnal Universiti Ilahiyat, 2015). 

 
2
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mahasiswa yang tertarik untuk mengasah skill bahasa Arabnya, terutama kelancaran 

berbicara menggunakan bahasa Arab. Maka dari itu, “ITTAQO” menjadi wadah bagi 

para mahasiswa yang memiliki minat untuk belajar dan meningkatkan bahasa 

Arabnya. Organisasi “ITTAQO” menggunakan bahasa Arab dalam setiap 

pelaksanaan kegiatannya. Dalam organisasi “ITTAQO” terdapat kegiatan yang 

bermacam-macam, contohnya :  membaca buku bahasa Arab, pidato bahasa Arab, 

dan debat bahasa Arab.  

Debat adalah percakapan antara dua kelompok pembicara yang memiliki tujuan 

tertentu, dan masing-masing berusaha untuk membuktikan sudut pandangnya dengan 

berbagai cara ilmiah dan rasional, serta menunjukkan bukti-bukti untuk meyakinkan 

pada audience.
3
 Dalam kamus Munjid, debat berarti diskusi antara dua kelompok 

yang salah satu diantaranya adalah kelompok Pro dan kelompok lain Kontra. Dapat 

disimpulkan bahwa debat bahasa Arab adalah pertukaran pendapat antara tim oposisi 

atau tim pro dan tim kontra tentang suatu permasalahan tertentu menggunakan bahasa 

Arab. Karena ketertarikan anggota UKM “ITTAQO” dengan debat bahasa Arab, 

maka beberapa  dari mereka memiliki ide untuk membuat sebuah perkumpulan bagi 

anggota UKM yang memiliki minat untuk belajar debat bahasa Arab. Dengan 

demikian, terbentuklah sebuah klub debater bahasa Arab, yang menaungi para 

mahasiswa yang ingin belajar debat bahasa Arab. 

Klub debat ini bernama “ADILLAH”, atau A‟ḍou Nāḍi Al-Jidāl bi Jāmi‟ah 

Salātija Al-Islāmiyah Al-Hukūmiyah yang masih berada dibawah naungan UKM 

“ITTAQO”. Segala jenis persiapan, pembelajaran dan pelatihan debat bahasa Arab 

dilakukan dalam klub ini, meliputi teori dan praktek. Namun dalam pembelajaran 

debat bahasa Arab yang telah berlangsung sampai saat ini, pelatih debat masih 

menemukan beberapa keterhambatan dalam kelancaran peningkatan berbahasa Arab, 

salah satunya adalah gaya bahasa para debater atau sering dikenal sebagai uslūb. 
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Dalam debat bahasa Arab juga terdapat beberapa kalimat kiasan dan gaya 

berbicara yang biasanya dipergunakan para debater bahasa Arab untuk memperindah 

bahasa yang digunakan saat berdebat. Gaya berbicara ini biasanya disebut dengan 

uslūb atau gaya bahasa. Uslūb dalam bahasa Indonesia disebut gaya bahasa, yaitu 

pemanfaatan atas kekayaan bahasa oleh seseorang dalam bertutur atau menulis, baik 

itu kaitannya dengan tulisan sastra maupun tulisan kebahasaan (linguistik). Demikian 

pula dapat didefinisikan sebagai cara yang khas dalam menyatakan pikiran dan 

perasaan dalam bentuk tulisan atau lisan.
4
 

Berdasarkan pemaparan diatas, penulis ingin memberikan solusi tepat untuk 

para anggota debater. Kemudian penulis menawarkan salah satu alternatif berupa 

sebuah buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater, yang diharapkan mampu 

meningkatkan mahārah al-kalām dalam pembelajaran debat bahasa Arab anggota 

UKM “ITTAQO” UIN Salatiga tahun 2022. Penulis memberi judul penelitian ini 

dengan, “Upaya Meningkatkan Mahārah Al-Kalām dalam Pembelajaran Debat 

Bahasa Arab Melalui Buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater terhadap 

Anggota Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” UIN Salatiga Tahun 2022”. 

B. Rumusan Masalah 

Berdasarkan latar belakang diatas, penulis membatasi masalah dalam upaya 

meningkatkan mahārah al-kalām dalam pembelajaran debat bahasa Arab terhadap 

melalui buuku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater terhadap anggota Unit 

Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” UIN Salatiga. 

Berdasarkan pembatasan masalah diatas, muncul beberapa rumusan masalah 

sebagai berikut : 

1. Bagaimana desain pengembangan buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater 

untuk meningkatkan mahārah al-kalām dalam pembelajaran debat bahasa Arab 

                                                           
 

4
 Tim Depdikbud, Kamus Besar Bahasa Indonesia, (Jakarta : Balai Pustaka, 1999), 297. 



4 
 

terhadap anggota Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” UIN Salatiga 

tahun 2022? 

2. Bagaimana implementasi dan efektifitas buku Tips dan Trik Menjadi Seorang 

Debater untuk  meningkatkan mahārah al-kalām dalam pembelajaran debat 

bahasa Arab terhadap anggota Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” UIN 

Salatiga tahun 2022? 

 

C. Tujuan dan Manfaat Penelitian 

1. Tujuan Penelitian 

Adapun tujuan yang diinginkan penulis dari penelitian ini adalah sebagai 

berikut : 

a. Mengetahui desain pengembangan buku Tips dan Trik Menjadi Seorang 

Debater untuk meningkatkan mahārah al-kalām dalam pembelajaran debat 

bahasa Arab terhadap anggota Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” 

UIN Salatiga tahun 2022. 

b. Mengetahui implementasi dan efektifitas buku Tips dan Trik Menjadi Seorang 

Debater untuk  meningkatkan mahārah al-kalām dalam pembelajaran debat 

bahasa Arab terhadap anggota Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” 

UIN Salatiga tahun 2022. 

2. Manfaat Penelitian 

Kontribusi yang dapat diberikan dari hasil penelitian ini adalah sebagai 

berikut : 

a. Secara Teoritik 

Hasil penelitian ini diharapkan dapat menambah khazanah pengetahuan 

dan meningkatkan seni dalam mahārah al-kalām  khususnya dalam debat 

bahasa Arab. 
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b. Secara Praktis 

1) Bagi Mahasiswa 

Memberikan stimulus berupa pengalaman mempelajari buku Tips dan 

Trik Menjadi Seorang Debater agar dapat meningkatkan mahārah al-kalām 

dalam debat bahasa Arab. 

2) Bagi UKM 

Meningkatkan mutu Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) khususnya 

Ittihādu Aṭ-Ṭalabah li Tarqiyyati Allughah Al-„Arabiyyah (ITTAQO) UIN 

Salatiga melalui buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater dalam 

pembelajaran debat bahasa Arab. 

3) Bagi Peneliti 

Menambah wawasan tentang Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater 

dan implementasinya dalam debat bahasa Arab. 

4) Bagi Pembaca 

Menambah wawasan tentang Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater,  

terutama dalam debat bahasa Arab, dan menjadi bahan kajian yang dapat 

dijadikan sumber penelitian. 

 

D. Kajian Pustaka 

Penelitian ini bukanlah penelitian pertama yang membahas tentang debat 

bahasa Arab, tetapi berdasarkan penelusuran terhadap beberapa literatur belum ada 

penelitian yang membahas tentang “Upaya Meningkatkan Mahārah Al-Kalām dalam 

Pembelajaran Debat Bahasa Arab Melalui Buku Tips dan Trik Menjadi Seorang 

Debater terhadap Anggota Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” UIN 

Salatiga Tahun 2022” secara mendalam. Untuk mendukung penelitian ini, peneliti 

menemukan beberapa karya ilmiah yang relevan dengan tema penelitian, diantaranya 

: 
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Yang pertama, penelitian yang dilakukan oleh Nafisatur Rahmah dalam 

skripsinya yang berjudul “Implementasi Strategi Debat untuk Meningkatkan 

Maharah Kalam terhadap Mahasiswa Klub Debat Al-Motayat UIN Sunan Kalijaga”.
5
 

Penelitian ini meneliti tentang bagaimana sistematika debat bahasa Arab di Klub 

debat Al-Motayat Uin Sunan Kalijaga dan tidak meneliti tentang sistematika debat di 

UKM “ITTAQO”. 

Yang kedua, penelitian yang dilakukan oleh Ayu Lathifah dalam skripsinya 

yang berjudul “Peran UKM “ITTAQO” dalam Menumbuhkan Maharatu Al-Kalam 

terhadap Mahasiswa IAIN Salatiga tahun 2018”.
6
 Penelitian ini membahas tentang 

kegiatan di UKM ITTAQO, namun tidak membahas tentang kegiatan debat bahasa 

Arab. 

Yang ketiga, penelitian yang dilakukan oleh Chalvia Farra Jihan dalam 

slripsinya yang berjudul “Peran Pelatih untuk Meningkatkan Keterampilan Debat 

Bahasa Arab terhadap anggota Unit Kegiatan Mahasiswa (UKM) “ITTAQO” UIN 

Salatiga Tahun 2020”.
7
 Penelitian ini membahas tentang kegiatan debat bahasa Arab 

di UKM “ITTAQO” namun tidak terfokus kepada peningkatan Maharatu Al-Kalam 

dalam pembelajaran debat. 

 

E. Landasan Teori 

1. Maharah Al-Kalam 

a. Pengertian Mahārah Al-Kalām 

Mahārah Al-Kalām adalah kemampuan mengungkapkan bunyi-bunyi 

artikulasi atau kata-kata untuk mengekspresikan pikiran berupa ide, pendapat, 
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keinginan atau perasaan kepada lawan bicara. Dalam makna yang lebih luas, 

berbicara merupakan suatu sistem tanda-tanda yang dapat didengar dan dilihat 

yang memanfaatkan sejumlah otot dan jaringan otot tubuh manusia untuk 

memyampaikan pikiran dalam rangka memenuhi kebutuhannya.
8
 

Keterampilan berbicara adalah keterampilan yang paling penting dalam 

berbahasa. Sebab, berbicara adalah bagian dari keterampilan yang depelajari 

oleh pengajar, sehingga keterampilan berbicara dianggap sebagai bagian yang 

sangat mendasar dalam mempelajari bahasa asing.
9
 

Sesuai dengan pernyataan diatas maka Abd Rahman Ibrahim Fauzan 

memberi definisi, bahawa kalām adalah bahasa yang diucapkan untuk 

menggambarkan apa yang ada dalam fikirannya, dan merupakan kemampuan 

dasar dalam berbahasa.
10

 Sehingga kemampuan dalam kalām (berbicara) 

merupakan ekspresi seseorang dalam penyampaian yang ada dalam 

pemikirannya melalui media alat ucap yang dimiliki seseorang. 

Dalam kamus Oxford, mendefinisikan kata speaking adalah “To express 

and communicate opinion, feelings, ideas, etc by or as talking and it involves 

the activities in the part of speaker as psychological, physiological, and 

physical stages”.
11

 Dan pada literatur lain dikatakan, speaking is process of 

building and sharing meaning through the use of verbal and non-verbal 

symbols, in variety of contexts.
12

 Dan seorang ahli bahasa bernama Theodore 
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Huebner mengatakan “Language is essentially speech, and speech is basically 

communication by sounds”.
13

 

Dalam penelitian ini, mahārah al-kalām yang dimaksudkan adalah 

kemampuan para anggota debat dalam berbicara bahasa Arab saat pembelajaran 

debat bahasa Arab berlangsung. Mahārah Al-Kalām mencangkup kelancaran 

pengucapan bahasa Arab, kefasihan berbicara bahasa Arab, kesesuaian bahasa 

Arab dengan Nahwu dan Sharf, dialeg berbahasa Arab, maupun keindahan 

uslūb dan iqtibās yang digunakan saat debat bahasa Arab berlangsung. 

b. Tujuan Mahārah Al-Kalām 

1) Bagi pembelajar mubtadi (pemula) 

a) Pelajar dapat melafalkan suara-suara bahasa Arab dan mengemukakan 

ragam logat dan intonasi yang beragam dengan cara yang diterima dari 

pengguna bahasa Asli (native speaker). 

b) Mengucapkan suara yang berdekatan dan mirip. 

c) Mengetahui perbedaan antara ucapan berharakat pendek dan harakat 

panjang. 

2) Bagi pembelajar mutawassiṭ (lanjutan) 

a) Mengungkapkan pikirannya dengan gramatikal yang tepat. 

b) Mengungkapkan pikirannya menggunakan sistem bahasa yang benar and 

struktur kata dalam bahasa Arab, khususnya bahasa dialog. 

c) Menggunakan beberapa ciri khusus pengungkapan lisan, separate bentuk 

mudżakkar, muannats, membedakan „adad (bilangan), fi‟il (kata kerja) 

dan waktu kerja, serta hal-hal yang sudah semestinya digunakan oleh 

penutur Arab. 

3) Bagi pembelajar mutaqaddim (tingkat atas) 

a) Mendapatkan kekayaan kata dalam bahasa lisan yang sesuai dengan usia 

penutur, tingkat kedewasaan dan kemampuannya, dan menggunakan 
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kekayaan kata ini dalam menyempurnakan proses-proses komunikasi 

modern. 

b) Menggunakan bentuk-bentuk budaya Arab yang diterima dan sesuai 

dengan usia, tingkat sosial masyarakat dan model kerjanya, dan 

mendapatkan sebagian pengetahuan dasar dari kitab-kitab peninggalan 

Arab Islam (turāts), 

c) Mengungkapkan tentang dirinya sendiri dengan pengungkapan yang jelas 

dan dapat dipahami dalam posisi bicara yang sederhana. 

d) Mampu berfikir dengan bahasa Arab dan berdialog dengan bahasa Arab 

dengan terus menerus dan saling berhubungan untuk sesuai beberapa 

waktunya.
14

 

c. Manfaat Mahārah Al-Kalām 

1) Manfaat Praktis 

a) Membiasakan siswa bercakap dengan bahasa yang fasih. 

b) Membiasakan siswa menyusun kalimat yang baik yang timbul dari dalam 

hatinya dengan kalimat yang jelas. 

c) Membiasakan siswa memilih kata dan kalimat dan menyusunnyya dalam 

susunan bahasa yang indah serta memperhatikan penggunaan kata pada 

tempatnya. 

2) Manfaat Teoritis 

Manfaat yang bersifat teoritis adalah mendidik panca indera, kemampuan 

memperhatikan yang benar dan kemampuan berfikir.
15

 

2. Debat Bahasa Arab 

a. Pengertian Debat Bahasa Arab 

Debat adalah konfrontasi verbal antara dua belah pihak, salah satunya 

mendukung masalah yang diperdebatkan yaitu tim hukumah (pro) atau 
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kelompok pemerintah, dan yang lain menentang masalah yang sedang 

diperdebatkan yaitu tim mu‟araḍah atau kelompok kontra.
16

 Debat juga 

didasarkan pada dua pendapat yang berlawanan tentang suatu topik 

permasalahan, yang mana menggunakan cara berduskusi antara kedua belah 

pihak dengan memaparkan argumentasi dari setiap pendebat tentang masalah 

yang diperdebatkan. 

Sebagai salah satu strategi pembelajaran, debat merupakan cara yang 

efektif untuk melejitkan kemampuan berbahasa Arab aktif mahasiswa, siswa, 

maupun santri di pondok pesantren, sekolah, maupun kampus.
17

 Pada 

umumnya, debat terjadi didepan sekelompok orang dalam bentuk dialog antara 

dua orang atau dua tim yang memiliki pengetahuan serta mampu 

memperdebatkan permasalahan tertentu. 

Jadi, debat adalah dialog timbal balik antara dua tim pembicara dengan 

arah yang berbeda tentang masalah tertentu, dan masing-masing kelompok 

berusaha membuktikan sudut pandangnya dan memperahankannya dengan 

barbagai cara fisik and verbal, serta mengemukakan data-data dan pemikiran 

yang faktual untuk meyakinkan hadirin yang menyaksikan perdebatan itu. 

Kegiatan debat bahasa Arab yang diselenggarakan di Tanah Air biasanya 

menggunakan model debat Asian Parliamentery dan British Parliamentery. 

Asean Parliamentery adalah sistem perdebatan yang mempertemukan dua 

kelompok dengan standing position yang berbeda yakni kelompok pro dan 

kontra,
18

 yang terdiri dari tiga orang pada setiap kelompok. Biasanya, model 

debat ini menggunakan sistem gugur untuk menentukan siapa yang akan 

menjadi pemenang. Berbeda dengan model Asean Parliamentery, model British 
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 Debatter Qatar, (tt), h. 52. 
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 Dr. Ibnu Burdah, Melejitkan Kemampuan Bahasa Arab Aktif Melalui Debat, (Malang : CV. 

Lisan Aarabi, 2016), h. 4. 

 
18

 Web Kompasiana Beyond Blogging, Mengenal Sistem Debat Asian Parliamentery, 10 Juli 
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https://www.google.com/amp/s/www.kompasiana.com/amp/yondrisiletty2611/62cae30a51d7645bfc051953/debaters-harus-tahu-mengenal-sistem-debat-asian-parliamentary
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Parliamentery terdiri dari empat tim, diantaranya adalah tim pembuka 

pemerintah, tim pembuka oposisi, tim penutup pemerintah, tim penutup 

oposisi
19

 yang beranggotakan dua orang pada setiap kelompok. Pada 

perlombaan debat yang sering diselenggarakan di Indonesia, biasanya model 

debat British Parliamentery terdiri dari dua tim yang berlawanan yang mana 

setiap timnya terdiri dari dua anggota. Jadi, bisa dikatakan model ini terdiri dari 

empat tim dengan dua kelompok pro dan kontra yang saling beradu 

argumentasi. Model debat British Parliamentery biasanya menggunakan sistem 

point atau skoring untuk menentukan pemenangnya. Tim mana yang memiliki 

point tertinggi yang akan bertanding hingga babak final. 

b. Tujuan Debat Bahasa Arab 

1) Menumbuhkan semangat bermusyawarah di kalangan siswa dan mendorong 

mereka untuk memperoleh pengetahuan yang berbeda. 

2) Mengembangkan kemampuan berpikir dan memahami siswa, dan 

memperoleh fakta. 

3) Mendidik siswa tentang masalah umum. 

4) Mendorong siswa untuk membaca secara bebas dan mempelajari informasi 

dan mengguunakannya dalam percakapan mereka. 

5) Mengembangkan kemampuan analisis, kritik dan penggambaran ide. 

6) Mengembangkan kemampuan menalar dan berargumen dengan logika dan 

bukti yang meyakinkan. 

7) Mengembangkan keterampilan berbicara di depan umum. 

8) Mampu menggunakan bahasa secara efisien dan efektif dalam berbagai 

bidang.
20
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 Nafilah, Regina Farah, ToT Fisip Unhas Bahasa Hal Mendasar dalam Debat, Web 
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c. Pihak-pihak dan Pemeran dalam Debat Bahasa Arab 

1) Pembicara (Mutakallim) 

Peserta dalam lomba debat di Tanah Air biasanya terdiri dari dua 

kelompok, kelompok pertama adalah pro, biasa disebut dengan farīq al-

hukūmah (kelompok pemerintah). Kelompok kedua disebut dengan farīq al-

mu‟āraḍah (oposisi).
21

 Setiap kelompok terdiri dari tiga orang, yaitu 

mutakallim al-awwal (pembicara pertama), mutakallim ats-tsānī (pembicara 

kedua), dan mutakallim ats- tsālits (pembicara ketiga). 

2) Dewan Juri (Haiah At-Tahkīm) 

Pihak lain yang ada dalam acara lomba debat bahasa Arab biasanya 

adalah dewan juri yang disebut dengan hai‟ah tahkim atau hukama‟. Dewan 

juri biasanya terdiri dari beberapa orang, dan biasanya berjumlah ganjil. 

Tugas mereka adalah memberikan penilaian terhadap proses debat yang 

berlangsung dan menentukan siapakah pemenangnya.
22

 Dewan juri biasanya 

adalah orang yang memiliki kemampuan dan pengalaman dalam bidang 

debat, karena otoritas mereka sangat besar dalam penentuan hasil akhir dari 

perlombaan itu. 

3) Petugas timing (Ḍābitu al-waqt) 

Ada juga petugas timing, atau Ḍābitu al-waqt yang bertugas 

memberikan aba-aba dengan ketukan, lonceng, bel, atau lampu untuk 

mengkonfirmasikan waktu mulai dipersilahkan bicara, waktu kurang sedikit, 

dan waktu telah habis.
23

 Dalam beberapa perlombaan debat bahasa Arab, 

MC kadang ada, dan kadang tidak. MC hanya bertugas membuka acara dan 

mempersilahkan pembicara dari setiap kelompok. 
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4) Para hadirin (Audience/Jumhūr) 

Pihak terahir adalah para hadirin. Biasanya, kebanyakan audience yang 

hadir dalam acara perlombaan debat bahasa Arab adalah supporter dari 

kedua kelompok. Mereka berhak  untuk meneriakkan dukungan dengan 

tepuk tangan setelah pembicaraan selesai, atau ketika ada argumen yang 

terasa begitu kuat dan disampaikan dengan bahasa dan intonasi yang 

meyakinkan sekaligus “menyakitkan” lawan. Mereka juga berhak menjawab 

sapaan atau permintaan persetujuan dari para pembicara. contohnya : 
24

 

 

 ور الكريم ؟: أليس كذلك أيها الجمه  متكلم
 : بلى الجمهور 

d. Aspek yang Dinilai dalam Debat Bahasa Arab 

1) Skill Bahasa 

Meliputi kelancaran, kefasihan, dan keragaman uslūb yang 

disampaikan. Lancar tidak berarti selalu berbicara dengan cepat, berbicara 

dengan tenang, jelas, dan tidak terpotong-potong juga berarti lancar. Fasih 

berarti menggunakan kaidah-kaidah yang baku, serta diksi yang bagus, kuat 

dan tepat.
25

 

2) Argumen 

Materi dan argumen yang disampaikan idealnya bersifat ilmiah. Ilmiah 

yang dimaksud disini adalah argumen-argumen yang disampaikan bersifat 

logis, runtut, koheren, dan berdasarkan fakta-fakta yang kuat.
26

 

3) Keutuhan 

Materi dan argumen yang disampaikan tiga pembicara dalam satu 

kelompok seharusnya utuh, menyatu dan tidak terpecah-pecah.
27

 

                                                           
 

24
 Ibid. h. 24. 

 
25

 Ibid. h. 30. 

 
26

 Ibid. h. 31. 
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4) Tata krama dan cara berdebat 

Pada umumnya penilaian debat bahasa Arab di Tanah Air 

memperhatikan aspek kesantunan dalam berdebat. Seberapa ia mau memberi 

kesempatan lawan untuk bertanya atau menkritik, tetapi itu harus dilakukan 

dengan cara yang sopan.
28

 

 

F. Sistematika Pembahasan 

Kriteria sistematika penulisan yang baik adalah yang mampu menyajikan 

informasi secara lengkap dan logis tentang laporan penelitian. Dalam penelitian ini, 

peneliti membagi sistematika pembahasan menjadi tiga bagian, yaitu : 

Bagian awal yang terdiri dari halaman judul, halaman pengesahan, nota dinas 

pembimbing, halaman pernyataan keaslian, pernyataan bebas plagiasi, surat 

pernyataan memakai jilbab, syi‟ar, halaman transeliterasi, kata pengantar, abstrak, 

daftar isi, daftar tabel, daftar gambar, dan daftar lampiran. 

Bagian kedua yang menjadi bagian utama terdiri dari empat bab, yaitu : 

BAB I : Pendahuluan. Bagian ini berisikan pokok pembahasan yang 

dikembangkan dalam penulisan penelitian, antara lain : latar belakang masalah, 

rumusan masalah, tujuan dan manfaat penelitian, kajian pustaka, landasan teori, dan 

sistematika pembahasan. Bagian ini menjadi acuan dalam pembahasan bagian-bagian 

selanjutnya. 

BAB II : Metode penelitian. Bagian ini menjelaskan tentang jenis penelitian, 

subjek penelitian, prosedur pengembangan, instrumen pengumpulan data, dan 

instrumen analisis data. 

BAB III : Hasil penelitian dan pembahasan. Bagian ini berisi pemaparan dari 

hasil pengembangan produk, hasil uji coba dan evaluasi produk, revisi produk, dan 

analisis hasil produk akhir. 

                                                                                                                                                                      
 

27
 Ibid. h. 31. 

 
28

 Ibid. h. 32. 
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BAB IV : Penutup. Bagian ini meliputi kesimpulan dari hasil penelitian, saran 

dari penulis dan kata penutup. 

Sistematika pembahasan ini ditutup dengan bagian akhir berupa daftar pustaka, 

lampiran-lampiran, dan curriculum vitae. 
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BAB IV 

PENUTUP 

 

A. Kesimpulan 

Berdasarkan penelitian dengan judul “Upaya Meningkatkan MahārahAl-Kalām 

dalam Pembelajaran Debat Bahasa Arab melalui Buku Tips dan Trik Menjadi 

Seorang Debater terhadap Anggota UKM “ITTAQO” UIN  Salatiga Tahun 2022”, 

dapat disimpulkan sebagai berikut : 

1. Produk yang dihasilkan berupa buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater. 

Buku tersebut terdiri dari empat bab, antara lain sebagai berikut : 1) Bab pertama 

berisi pemaparan tentang tips dan trik untuk menjadi seorang debater. 2) Bab dua 

berisi pemaparan mengenai Pihak dan tugasnya dalam debat, dan sistemaatika 

pelaksanaan debat bahasa Arab. 3) Bab tiga berisi pemaparan mengenai  tips 

membuat uslub dalam debat bahasa Arab. 4) Bab empat berisi pemaparan 

mengenai contoh juklak dan sparing  debat bahasa Arab. 

2. Implementasi buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater untuk meningkatan 

mahārah al-kalām terhadap anggota debat UKM “ITTAQO” UIN Salatiga yaitu 

dengan membagikan  softfile buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater kepada 

anggota debat melalui grup whatsapp debater UIN Salatiga. Pelatih debat 

menganjurkan para anggota debat untuk membaca buku Tips dan Trik Menjadi 

Seorang Debater sebelum maupun saat pembelajaran debat berlangsung. 

Adapun efektifitas buku tersebut dibuktikan dengan hasil presantase skor total 

yang dihasilkan dari ahli materi sebesar 81,2% dan presentase skor total yang 

dihasilkan ahli media adalah 79,3%. Respon anggota debat dengan presentase total 

yang dihasilkan adalah 91,3%. Dengan presentase tersebut dapat dikatakan bahwa 

produk tersebut dikategorikan dengan produk yang “sangat baik” dan efektif untuk 

digunakan dalam pembelajaran debat bahasa Arab. Nilai mean sebelum 

menggunakan produk adalah 588,33 sedangkan setelah menggunakan produk 
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adalah 658,33. Nilai Median sebelum menggunakan produk adalah 582,50 

sedangkan setelah menggunakan produk adalah 660,00. Berdasarkan nilai dari Uji 

Normalitas, hasil pretest dan posttest adalah 0,176 lebih besar dari 0,050 maka 

variabel tersebut dinyatakan normal. Berdasarkan nilai Uji Homogenitas, hasil 

pretest dan posttest (0,000) lebih kecil dari 0,05. Hasil tersebut menunjukkan 

bahwa tidak ada kesamaan antara kedua variabel, dan diujikan dalam T-Test. 

Berdasarkan hasil T-Test, hasil signifikan adalah 0,000 kurang dari 0,05. Hasil ini 

menunjukkan adanya perbedaan antara hasil tes anggota debat sebelum dan setelah 

menerapkan buku Tips dan Trik Menjadi Seorang Debater. Artinya, terdapat 

perbedaan yang mencolok antara nilai anggota debat pada pretest dan posttest. 

 

B. Saran 

Sehubungan dengan kesimpulan-kesimpulan yang telah peneliti sebutkan 

diatas, maka sara yang dapat dikemukakan adalah sebagai berikut : 

1. Bagi UIN Salatiga 

Peneliti telah memperhatikan dan mengamati bahwasannya UIN Salatiga 

memiliki mahasiswa yang mahir berbahasa Arab dengan baik dan benar, sehingga 

mereka bisa mengekspresikannya dalam debat bahasa Arab. Namun pihak 

Universitas belum memberikan respon dan vasilitas yang baik terhadap para 

mahasiswa tersebut. Sebaiknya pihak Universitas menyediakan vasilitas untuk 

pembelajaran debat bahasa Arab dan memberikan perhatian yang besar 

terhadapnya. 

2. Bagi UKM “ITTAQO” 

Peneliti telah memperhatikan bahwa jumlah anggota debat di UKM 

“ITTAQO” setiap tahunnya mulai berkurang. Sebaiknya penggurus “ITTAQO” 

lebih antusias dalam memilih dan menyeleksi calon anggota debat baru agar 

penerus debat bahasa Arab terus berlanjut dan “ITTAQO” terus memiliki kader 

debat yang berkualitas. 
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3. Bagi Anggota Debat 

Peneliti memperhatikan bahwasannya terdapat beberapa kendala yang 

dialami anggota debat dalam peningkatann mahārah al-kalām, salah satunya 

adalah gaya bahasa para debater atau sering dikenal sebagai uslūb. Sebaiknya para 

anggota debat memperbanyak uslub dan iqtibas yang dapat digunakan dalam debat 

bahasa Arab sebagaimana telah diajarkan dalam buku Tips dan Trik Menjadi 

Seorang Debater. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

103 

 

DAFTAR PUSTAKA 

 

 

Abdul Lathif  Salamiy. Al-Madkhal ila Fannil Munadharah. (Qatar : Daarul 

Bloomsbury). 2014. 

Ainin, Moh. Penelitian Pengembangan dalam Pembelajaran Bahasa Arab. (Jurnal 

Okara, Vol. II, Tahun 8, November). 2103. 

A. L. Chaneay and T. L. Burke. Teaching Oral Communication in Grades K-8. 

(Boston : Allyn & Bacon). 1998. 

Al – Jarim,  Ali dan Musthafa Amin. Al-Balaghah Al-Wadhihah. (Surabaya : TB. Al-

Hidayah). 1961. 

An-Naqah. Ta‟limm Al-Lughah Al. (Makkah : Jami‟at Umul Qura). 1985. 

Apriyono, Ari & Abdullah Taman. Analisis Overreaction pada Saham Perusahaan 

Manufakturdi BEI Periode 2005-2009. (Jurnal Nomina Vol. 2, No. 2). 2013. 

Arsyad, Azhar. Bahasa Arab dan Metode Pengajarannya. (Yogyakarta : Pustaka 

Pelajar). 2010. 

Ayunita, Dian N.N.D. Modul Uji Validitas dan Reliabilitas. (Artikel Universitas 

Diponegoro : https://www.researchgate.net/publication/328600462). 2018. 

Az-Zarqani, Muhammad „Abdil „Azim. Manahilul Irfan fi Ulumil Qur‟an. (Mesir : 

Dar Al – Ihya”). tt. 

Bogdan R. dan Biklen S., Qualitative Research for Education. (Boston : Allyn and 

Bacon). 1992. 

https://www.researchgate.net/publication/328600462


104 
 

Borg, Walter. R., and Gall. Meredith D. Educational Research an Introduction. (New 

York and London : Longman Inc). 1983. 

Burdah, Ibnu. Melejitkan Kemampuan Bahasa Arab Aktif Melalui Debat. (Malang : 

CV. Lisan Aarabi). 2016. 

Cresswel J.. Research Design: Qualitative & Quantitative Approaches. (Thousand 

Oaks : CA. Sage Publication). 1998. 

Fadl, Sholah. Ilm Al-Uslub Mabadi‟uh wa Ijra‟atuh. (Kairah : Dar Al-Syuruq). 1968. 

Fattah, Munawwir Abdul. dan Adib  Bisyri. Kamus Al-Bisyri. (Surabaya : Pustaka 

Progresif). 1999. 

Fauzan, Abd Rahman Ibrahim. Idha‟at li Mu‟allimu Lughah Arabiyah li Ghairi 

Nathiqin biha. (Riyadh, : Maktabah Al-Malik). 2011. 

Ghozali, Imam. Aplikasi Analisis Multivariate dengan Program IBM SPSS 19, 

(Semarang : Badan Penerbit Universitas Diponegoro). 2011. 

Haryana, Ade. Analisis DataPenelitian  Kuantitatif. (Artikel Jurnal Prodi Kesehatan 

Masyarakat Universitas Esa Unggul heryana@esaunggul.ac.id ). 2020. 

Hidayat. Al-Balaghah li Al-Jami‟ wa Al-Syawahidil Kalam Al-Badi‟. (Semarang : PT. 

Karya Toha Putra). 2011. 

Huebner, Theodore. Audio Visual Technique in Teaching Foreign Language. (New 

York : Cambridge University Press). 1960. 

Iskandar. Metodologi Penelitian Kualitatif. (Jakarta : Gaung Persada). 2009. 

Kort, Meran, dkk. Al-Lughah Al-„Arabiyyah, Nasy‟atuha wa Makanatuha fil Islam, 

wa Asbabu Baqa‟iha. (Jurnal Universiti Ilahiyat). 2015. 

mailto:heryana@esaunggul.ac.id


 

105 

 

Magdalena, Riana dan Maria Angela. Analisis Penyebab dan Solusi Rekonsilasi 

Finished Goods menggunakan Hipotesis Statistik dengan Metode pengujian T-

Test di PT. Merck. (Jurnal Tekno Vol. 16, No. 21). 2019. 

Mahsun. Metode Penelitian Bahasa. (Jakarta : PT Raja Grafindo cet. 2). 2005. 

Maolani, Rukesih A. dan Cucu Cahyana. Metodologi Penelitian Pendidikan. (Jakarta 

: PT Raja Grafindo Persada). 2015. 

Moh. Makinuddin. Mengenal Uslub dalam Struktur Kalimat dan Nakna. (Makalah 

dalam Jurnal “MIYAH” Studi Islam, diterbitkan oleh Institut Keislaman 

Abdullah Faqih “INKAFA” Gresik, Volume 14, Nomor 02,  Agustus). 2018. 

Muhammad, Abu Bakar. Metode Khusus Pengajaran Bahasa Arab. (Surabaya : 

Usaha Nasional). 1981. 

Mustofa, Syaiful. Strategi Pembelajaran Bahasa Arab Inovatif. (Malang : UIN Maliki 

Press). 2011. 

Nasution. Metode Qualitative Research. (Jakarta : Bumi Aksara, Cet. 11). 2009. 

Oxford Advanced Dictionary. (Oxford : Oxford University Press). 1995. 

Rahmat, Pupu Saeful. Penelitian Kualitatif. (Makalah dalam Jurnal EQUILIBRIUM, 

Vol. 5, No. 9, Januari – Juni). 2009. 

Ratcliff  D. Analytic Induction as Qualitative Research Method of Analysis. 

(http://don.ratcliff.net/qual/analytic.html ). 2001. 

Regina Farah Nafilah.   ToT Fisip Unhas Bahasa Hal Mendasar dalam Debat. Web 

Penerbitan Kampus Identitas Hasanuddin, 13 Desember 2021. Dapat diaksess 

melalui : https://identitasunhas.com/tot-fisip-unhas-bahas-hal-mendasar-dalam-

debat/#:~:text=Asian%20Parliamentary%20lebih%20hanya%20terdapat,pemeri

ntahan%2C%20dan%20tim%20penutup%20oposisi 

http://don.ratcliff.net/qual/analytic.html
https://identitasunhas.com/tot-fisip-unhas-bahas-hal-mendasar-dalam-debat/#:~:text=Asian%20Parliamentary%20lebih%20hanya%20terdapat,pemerintahan%2C%20dan%20tim%20penutup%20oposisi
https://identitasunhas.com/tot-fisip-unhas-bahas-hal-mendasar-dalam-debat/#:~:text=Asian%20Parliamentary%20lebih%20hanya%20terdapat,pemerintahan%2C%20dan%20tim%20penutup%20oposisi
https://identitasunhas.com/tot-fisip-unhas-bahas-hal-mendasar-dalam-debat/#:~:text=Asian%20Parliamentary%20lebih%20hanya%20terdapat,pemerintahan%2C%20dan%20tim%20penutup%20oposisi


106 
 

Richey, Rita C., and Klein, James D. Design Development and Research Methods, 

Strategies, and Issues. (London : Laurence Erlbaum Associaties Publishers). 

2007. 

Rosyidi, Abd. Wahab dan Mamlu‟atul Ni‟mah. Memahami Konsep Dasar 

Pembelajaran Bahasa Arab. (Malang : UIN Maliki Press). 2011. 

Saidun, Fiddaroini. Efektifitas dan Efisiensi Sosialisasi Bahasa Arab. (Surabaya : CV. 

Cempaka). 1997. 

Sugiyono. Metode Penelitian Pendidikan : Pendekatan Kuantitatif, Kualitatif, dan 

R&D (Bandung : Alfabeta). 2012. 

Sugiyono. Metode Penelitian Pendidikan : Pendekatan Kuantitatif, Kualitatif, dan 

R&D (Bandung : Alfabeta). 2013. 

Sugiono. Metode Penelitian Kuantitatif, Kualitatif, R&D. (Bandung : Alfabeta, cet. 

2). 2016. 

Tim Depdikbud. Kamus Besar Bahasa Indonesia. (Jakarta : Balai Pustaka). 1999. 

Wa Muna. Metodologi Pembelajaran Bahasa Aarab. (Yogyakarta : Teras). 2011. 

Web Kompasiana Beyond Blogging. Mengenal Sistem Debat Asian Parliamentery. 

10 Juli 2022. dapat diakses melalui: 

https://www.google.com/amp/s/www.kompasiana.com/amp/yondrisiletty2611/

62cae30a51d7645bfc051953/debaters-harus-tahu-mengenal-sistem-debat-asian-

parliamentary 

 

 

 

https://www.google.com/amp/s/www.kompasiana.com/amp/yondrisiletty2611/62cae30a51d7645bfc051953/debaters-harus-tahu-mengenal-sistem-debat-asian-parliamentary
https://www.google.com/amp/s/www.kompasiana.com/amp/yondrisiletty2611/62cae30a51d7645bfc051953/debaters-harus-tahu-mengenal-sistem-debat-asian-parliamentary
https://www.google.com/amp/s/www.kompasiana.com/amp/yondrisiletty2611/62cae30a51d7645bfc051953/debaters-harus-tahu-mengenal-sistem-debat-asian-parliamentary

	HALAMAN JUDUL
	PENGESAHAN TUGAS AKHIR
	NOTA DINAS PEMBIMBING
	PERYATAAN KEASLIAN
	PERYATAAN BEBAS PLAGIASI
	SURAT PERYATAAN MEMAKAI JILBAB
	HALAMAN PERSEMBAHAN
	من هدى القرآن الكريمأعوذ بالله من الشيطاف الرجيم
	PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN
	KATA PENGANTAR
	ABSTRAK
	DAFTAR ISI
	DAFTAR TABEL
	DAFTAR GAMBARGambar 3.1. Desain Cover Buku Tips dan Trik Menjadi Seorang
	BAB I PENDAHULUAN
	A. Latar Belakang Masalah
	B. Rumusan Masalah
	C. Tujuan dan Manfaat Penelitian
	D. Kajian Pustaka
	E. Landasan Teori
	F. Sistematika Pembahasan

	BAB IV PENUTUP
	A. Kesimpulan
	B. Saran

	DAFTAR PUSTAKA



